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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Konga: starcia na wschodnich obszarach
przygranicznych Demokratycznej Republiki Konga

Parlament Europejski,

uwzgledniajac rezolucj¢ z dnia 21 lutego 2008 r. w sprawie Kiwu Péinocnego,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 17 stycznia 2008 r. w sprawie sytuacji w
Demokratycznej Republice Konga (DRK) oraz na temat gwattu jako zbrodni wojennej, a
takze uwzgledniajgc swoje wczesniejsze rezolucje w sprawie nieprzestrzegania praw
czlowieka w DRK,

uwzgledniajac rezolucje Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP—UE z dnia 22
listopada 2007 r. w sprawie sytuacji w Demokratycznej Republice Konga, w szczegolnosci
we wschodniej czesci kraju, oraz jej wplywu na sytuacje w regionie,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 listopada 2007 r. w sprawie reakcji UE na sytuacje
charakteryzujace si¢ brakiem stabilnosci w krajach rozwijajacych sie,

uwzgledniajac komunikat Komisji skierowany do Rady, Parlamentu Europejskiego,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetu Regiondw pt. ,,Strategie
reagowania UE na sytuacje niestabilno$ci — podejmowanie dziatan w trudnych warunkach na
rzecz zrbwnowazonego rozwoju, stabilnosci i pokoju” (COM(2007)0643) oraz zalaczony
don dokument roboczy stuzb Komisji (SEC(2007)1417),

uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogolnego Narodow Zjednoczonych nr 60/1 z dnia 24
pazdziernika 2005 r. w sprawie wynikoéw $wiatowego szczytu 2005 roku, a zwlaszcza jej
ustepy 138—140, poswigcone kwestii odpowiedzialnosci za ochrong ludnosci cywilne;,

uwzgledniajac oswiadczenie Rady z dnia 10 pazdziernika 2008 r. w sprawie sytuacji we
wschodniej czgsci DRK,

uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

majac na uwadze, ze walki migdzy armig kongijska, wojskami rebeliantow
zdymisjonowanego generata Laurenta Nkundy, bojownikami Demokratycznych Sil na rzecz
Wyzwolenia Ruandy, a takze wojskami ugandyjskiej Armii Oporu Pana doprowadzity do
trwajacych juz wiele miesigcy cierpien ludnosci cywilnej we wschodnich prowincjach DRK,

. majac na uwadze, ze podczas cigzkich walk w okolicach granicznej wioski Rumangabo w

poblizu miejscowosci Goma rebelianci generata Nkundy opanowali strategicznie wazny obdz
wojskowy, co umozliwito im zdobycie broni i1 zaopatrzenia,

majac na uwadze, ze zgodnie ze sprawozdaniami UNHCR na nowo podjete walki w
Pénocnym Kiwu spowodowaty liczne ofiary 1 doprowadzity do wysiedlenia 100 tys. osob
oraz majac na uwadze, Ze pojawiaja si¢ rowniez doniesienia o setkach martwych ciat
wrzucanych do rzeki 1 50 tys. przesiedlencow po cigzkich walkach z udziatem Armi Oporu
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Pana w prowincji Ituri,

D. majac na uwadze, Ze od czasu zawarcia w dniu 23 stycznia 2008 r. porozumienia
pokojowego z Gomy miaty miejsce masakry, gwatty na matych dziewczynkach, matkach 1
kobietach w podesztym wieku, przymusowe wcielanie cywilow i dzieci do sit zbrojnych, a
takze liczne inne powazne naduzycia 1 naruszenia praw cztowieka, ktorych we wschodnie;j
czesci DRK dopuscity si¢ zardwno grupy rebeliantéw Laurenta Nkundy, bojownicy
Demokratycznych Sil na rzecz Wyzwolenia Ruandy, jak i sama armia kongijska,

E. majac na uwadze, ze Misja ONZ w Demokratycznej Republice Konga (MONUC) dysponuje
mandatem na podstawie rozdziatu VII karty ONZ, ktory uprawnia do uzycia wszelkich
niezbednych $rodkéw w celu powstrzymania prob uzycia sity przez obce lub kongijskie
grupy zbrojne, zwtaszcza byte ruandyjskie sity zbrojne i bojownikéw Interahamwe, co
wigzatoby si¢ z zagrozeniem procesu politycznego, oraz w celu zapewnienia ochrony
ludnosci cywilnej w przypadku bezposredniego zagrozenia przemocy fizyczna,

F. majac na uwadze obietnice stopniowej demobilizacji i zobowigzanie do zawieszenia broni,
podjete w Gomie podczas konferencji na rzecz pokoju, bezpieczenstwa i rozwoju oraz
przewidujace zawieszenie broni przez wszystkie strony konfliktu, rozbrojenie wszystkich sit
pozarzadowych, powrodt 1 ponowne osiedlenie si¢ wszystkich wysiedlencow we wschodniej
cz¢$ci DRK oraz wdrozenie tymczasowego mechanizmu kontroli zawieszenia broni,

G. majac na uwadze, ze armia kongijska nie dysponuje mozliwos$ciami kadrowymi,
technicznymi ani finansowymi niezbednymi do wykonywania swoich zadan we wschodnich
prowincjach DRK, co odbiera jej zdolno$¢ do ochrony ludnosci i ponownego zaprowadzenia
pokoju,

H. majac na uwadze, zZe znalezienie politycznego rozwigzania kryzysu we wschodnich
prowincjach DRK ma decydujace znaczenie dla umocnienia pokoju i demokracji oraz
promowania stabilnosci 1 rozwoju w regionie z my$lg o dobrobycie catej ludnosci
zamieszkujacej region Wielkich Jezior Afrykanskich,

I. majac na uwadze, ze cechg charakterystyczng toczacej si¢ od czterech lat wojny domowej w
regionie jest systematyczne rozkradanie bogactw kraju zarowno przez sprzymierzencow, jak
1 wrogow rzadu Konga,

J. majac na uwadze, ze w wyniku dziatan wojennych kilka organizacji humanitarnych zostato
zmuszonych pod koniec 2007 r. do zawieszenia dziatalno$ci, natomiast osrodki zdrowia nie
otrzymuja juz zaopatrzenia lub zostaty opuszczone przez personel medyczny,

K. majac na uwadze, ze znaczna poprawa zdrowia 1 zmniejszenie Smiertelnosci w catej
Demokratycznej Republice Konga, a zwlaszcza w prowincjach wschodnich, bedzie wymagac
lat niestabngcego zaangazowania i znacznych inwestycji finansowych zaréwno ze strony
rzadu Konga, jak 1 wspolnoty mi¢dzynarodowe;,

L. majac na uwadze, ze zgodnie z doniesieniami pracownikow organizacji humanitarnych
miejscowa ludnos$¢ 1 przesiedlency we wschodnich prowincjach DRK sg coraz stabsi 1 ze
trwajace walki uniemozliwiajg organizacjom humanitarnym dostep do niektoérych obszarow
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pilnie potrzebujacych pomocy zywnosciowej 1 medyczne;,

. majac na uwadze, ze niedozywienie stanowi kolejny aspekt skrajnie trudnej sytuacji, w jakiej

znalazta si¢ ludno$¢ zamieszkujaca obecnie wschodnie prowincje DRK, oraz majac na
uwadze, ze dane zgromadzone przez organizacj¢ Lekarze bez Granic w ramach realizacji
programdw pomocy medycznej przedstawiajg alarmujacy obraz skali niedozywienia we
wschodnich prowincjach DRK,

majac na uwadze, ze UE stanowczo potepia niedawne o§wiadczenia Laurenta Nkundy,
w ktorych wzywa on do obalenia wybranego i prawowitego rzadu DRK,

. wyraza glebokie zaniepokojenie ponownym rozpoczeciem walk migdzy armig kongijska

a odradzajacymi si¢ bojowkami w Kiwu Potnocnym i uprzednio spacyfikowanym regionie
Ituri;

wyraza glebokie oburzenie z powodu masakr, zbrodni przeciwko ludzkosci 1 przemocy
seksualnej wobec kobiet 1 dziewczat, ktore majg miejsce od zbyt dawna we wschodnich
prowincjach DRK i wzywa wszystkie wlasciwe organy krajowe 1 mi¢dzynarodowe, aby
systematycznie pociggaty sprawcoéw tych przestepstw do odpowiedzialnosci, niezaleznie od
tego, kim sa, a takze wzywa Rad¢ Bezpieczenstwa ONZ, aby w trybie pilnym podj¢ta
wszelkie dziatania zdolne rzeczywiscie zapobiec dalszym atakom na ludnos$¢ cywilng we
wschodnich prowincjach DRK;

. wzywa Narodowy Kongres Obrony Ludu (z fr. CNDP) do natychmiastowego 1

bezwarunkowego powrotu do uczestnictwa w procesie pokojowym, do czego zobowigzat si¢
w styczniu 2008 r. w Gomie;

wzywa wszystkie strony do przywrocenia rzadow prawa i do potozenia kresu bezkarnosci,
szczegolnie w zwigzku z masowymi gwattami na kobietach 1 dziewczgtach oraz
rekrutowaniem dzieci do wojska;

wzywa rzagd DRK do opracowania wraz z Ruandg 1 Misjg Obserwacyjng Organizacji
Narodow Zjednoczonych w Demokratycznej Republice Konga (MONUC) planu
zidentyfikowania i1 schwytania przywodcoéw ludobojstwa w Demokratycznych Sitach na
rzecz Wyzwolenia Ruandy oraz zaproponowa¢ mozliwo$¢ przesiedlenia w granicach Konga
lub ponowne;j integracji w Ruandzie tym, ktorzy nie przyczynili si¢ do ludobdjstwa 1
wyrazaja che¢¢ demobilizacji;

wzywa wspolnote miedzynarodowg oraz Rad¢ Bezpieczenstwa ONZ do wzmocnienia
MONUC poprzez zapewnienie odpowiednich materiatow i pracownikow, aby misja ta mogta
wypetnia¢ swoj mandat, spetniajac tym samym zyczenie przewodniczagcego MONUC Alana
Dossa, wyrazone w Nowym Jorku po spotkaniu informacyjnym z Rada Bezpieczefistwa
ONZ;

przyjmuje z zadowoleniem fakt, Ze prezydent DRK oraz jego ministrowie publicznie wyrazili
poparcie dla misji MONUC za jej wktad w bezpieczenstwo narodowe;
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8. wzywa MONUC do zbadania oskarzen dotyczacych zmowy miedzy armig kongijska a
Demokratycznymi Sitami na rzecz Wyzwolenia Ruandy w sprawie kontroli nad
lukratywnym handlem surowcami mineralnymi w Kiwu Pétnocnym oraz do potozenia kresu
tej praktyce;

9. potwierdza swoje poparcie dla dziatan wladz kongijskich majacych na celu znalezienie
politycznego rozwigzania kryzysu 1 wzywa wszystkie strony do przestrzegania zawieszenia
broni;

10. zauwaza z niepokojem, ze oddzialy ugandyjskiej Armii Oporu Pana zaatakowaly w ostatnim
czasie 16 miejsc we wschodniej czesci DRK (Dungu, Prowincja Wschodnia oraz prowincja
Ituri), gdzie wedlug danych UNHCR zagingto okoto 80 dzieci, potwierdzajac obawy
dotyczace nowej przymusowej rekrutacji dzieci do armii;

11. podkresla, ze w obecnych okolicznos$ciach grupowanie ludzi wedtug kryterium etnicznego
w trakcie procesu wysiedlania stanowi potencjalne niebezpieczenstwo;

12. wzywa do stosowania zasady ,,zero tolerancji” w odniesieniu do przemocy seksualnej wobec
kobiet 1 dziewczat, stosowanej jako narzedzie walki, 1 domaga si¢ nalozenia surowych
sankcji karnych na sprawcow tych zbrodni; zwraca uwage na znaczenie dostepu do ustug w
zakresie zdrowia rozrodczego oraz uslug doradztwa w sytuacjach konfliktu i w obozach dla
uchodzcow;

13. wzywa wszystkie strony do dotrzymywania zobowigzan dotyczacych ochrony ludnosci
cywilnej oraz poszanowania praw cztowieka, okreslonych w porozumieniu pokojowym
z Gomy oraz komunikacie z Nairobi, a takze do szybkiej realizacji tych zobowigzan;

14. wzywa rzady DRK i Ruandy do zaprzestania werbalnego okazywania wrogos$ci, do powrotu
do konstruktywnego dialogu i zakonczenia konfliktu;

15. zachgca wszystkie rzady regionu Wielkich Jezior Afrykanskich do zainicjowania dialogu
w celu koordynacji dziatah na rzecz zmniejszenia napiec 1 polozenia kresu przemocy we
wschodniej czgsci DRK, zanim ten konflikt rozszerzy si¢ na caty region;

16. wzywa Radg¢ 1 Komisj¢ do natychmiastowego wdrozenia na szerokg skalg programow
pomocy medycznej i ponownej integracji dla ludnosci cywilnej we wschodniej czgsci DRC,
koncentrujac si¢ w szczegolnosci na pomocy kobietom 1 dzieciom bedacym ofiarami
przemocy seksualnej, aby wyjs¢ naprzeciw doraznym potrzebom oraz przygotowac si¢ do
koniecznej przysztej odbudowy; zwraca uwage na rolg kobiet w odbudowywaniu
zniszczonych wspolnot;

17. wzywa prokuratora Migdzynarodowego Trybunatu Karnego do zbadania potwornych zbrodni
popelionych w Kiwu Poélnocnym i Potudniowym oraz w prowincji Ituri od czerwca 2003 r.
oraz do postawienia w stan oskarzenia 0osob za nie odpowiedzialnych; do osob tych nalezy
zaliczy¢ gtownych dowodcow bojowek, ktorzy nie zostali jeszcze aresztowani, oraz ludzi
odpowiedzialnych za masakry i przemoc seksualna;

18. wzywa do rzeczywistego wdrozenia mechanizméw kontrolnych, takich jak proces z
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Kimberley, dotyczacych §wiadectw pochodzenia zasobow naturalnych wwozonych na rynek
UE;

19. zwraca si¢ do Rady 1 do wszystkich panstw cztonkowskich UE o udzielenie specjalne;j
pomocy ludnos$ci zamieszkujacej wschodnie obszary DRK;

20. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
instytucjom Unii Afrykanskiej, wysokiemu przedstawicielowi ds. WPZiB, rzadom i
parlamentom panstw cztonkowskich, sekretarzowi generalnemu ONZ, Radzie
Bezpieczenstwa ONZ, Komisji Praw Cztowieka ONZ oraz parlamentom i rzagdom regionu
Wielkich Jezior Afrykanskich.
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